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Innovativ

In Baden-W(rttemberg sind Innovationen zu Hause. Seit Jahrhunderten ist
unser Bundesland Heimat far Tuftler und fur Menschen, die mit ihrer Arbeit in-
tensiv verbunden sind. Diese Tradition spielt fir uns eine wichtige Rolle — ganz
personlich und in unserem Unternehmen. Gepragt durch unseren Standort

am Rande des Biospharengebiets Schwabische Alb haben wir einen starken
Bezug zu Landschaft und Natur. Es ist diese Mischung aus Mentalitat und
Heimatverbundenheit, die den Charakter unseres Familienunternehmens und
unserer Produkte ausmacht. Mit Leidenschaft und Erfindergeist vereinen wir
hochste Anspriche in Qualitat, Funktionalitat und Design.

Innovations are at home in Baden-Wdrttemberg. For centuries, our federal
state has been home to inventors and to people deeply connected to their
work. This tradition plays a prominent role for us — both personally and in our
company. Characterised by our location on the edge of the biosphere reserve
Swabian Alps, we have a strong connection to the landscape and nature. It is
the mix of mentality and strong local ties that make up the particular character
of our family business and our products. With passion and ingenuity we com-
bine the highest standards in quality, functionality and design.
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Qualitats-
bewusst

Seit Uber 30 Jahren sind Gartenmdbel unsere Passion. Als Familienunter-
nehmen mit handwerklichen Wurzeln kennen wir uns mit Werkstoffen und
ihren Eigenschaften bestens aus. Schon friih haben wir dieses Wissen mit
dem gestalterischen Fingerspitzengefihl professioneller Designer verbunden,
um unsere Marke unverwechselbar zu machen. Wir bringen innovative wie
traditionelle Materialien in besondere Formen und schaffen durch den Einsatz
hochwertigster Rohstoffe und anspruchsvoller technischer Verfahren nach-
haltige, langlebige Produkte, die einen Kontrapunkt zur Wegwerfmentalitat
bilden und sich harmonisch in die nattrliche Umgebung einflgen.

Outdoor furniture has been our passion for over 30 years. As a family business
with its roots in traditional high class workmanship, we know our way around
materials and their properties. Early on, we combined this knowledge with the
creative instinct of professional designers to shape our distinctive brand.

We merge carefully selected innovative and traditional materials into outstand-
ing shapes. The use of high quality materials and high-profile manufacturing
processes create sustainable, durable products. Thereby, we form a counter-
point to the throwaway mentality with our furniture which blends in with the
natural environment harmoniously.
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Unsere Mdbel setzen Trends und werden seit vielen Jahren mit internatio-
nalen Preisen ausgezeichnet. Das bestatigt uns auf unserem Weg, hochste
Anforderungen an Qualitat und Design stets in den Vordergrund zu stellen.
Noch wichtiger als grof3e Auszeichnungen sind uns jedoch die Anerkennung
und die oft langjahrige Treue unserer Kunden. Wir sind stolz darauf, dass
unsere Zuverlassigkeit, unsere Qualitat und unser Service bewusst wahrge-
nommen und geschatzt werden. Neben den Kunden tragen ein eingespiel-
tes Mitarbeiterteam sowie internationale Partner und namhafte Designer
ihren ganz individuellen Teil zum Erfolg des Unternehmens bei.

For many years our furniture collection is honoured with international de-
sign awards and new trends are started with our creations. This confirms
that we are on the right track to constantly emphasize the high standards of
quality and design. However, the recognition and often long-standing loyalty
of our customers are more important than our major awards. \We are proud
that our reliability, quality and service are consciously perceived and appre-
ciated. In addition to our customers, a trusted team of employees conduces
their very individual contribution to the success of our company together
with international partners and renowned designers.
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Flora

Design: Thomas

Kirn \
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Flora Collection 17







Win

Design: Peter Hertel & Sebastian Klarhoefer
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22 Wing Collection
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Wing Collection 25



26 Wing Collection
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Teso

Design: Peter Hertel & Sebastian Klarhoefer
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Suite

Design: Apirat Boonruangthaworn
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Taku

Design: Mads Odgard
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Taku Collection 49
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Thomas Kirn

ApiratiBoonruangthaworn

Peter Hertel &
Sebastian Klarhoefer
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Nachgefragt

Herr Kirn, Sie haben fiir fischer mobel die
Lounge-Mobelserie ,Flora” entwickelt.

Was war lhre Idee bei diesem Entwurf?

Das Thema Wohnen im Freien hat mich schon
immer beschaftigt. In der warmen Jahreszeit ist das
Leben auf der Terrasse oder im Garten ein Genuss.
Fur diese wertvollen Momente ein neues und indivi-
duelles Mobel mit einer neuen, klaren Formenspra-
che zu schaffen war meine Vision.

Was ist das Besondere an lhrem Entwurf?

Ich wiirde sagen, das herausragende Merkmal
dieser Serie ist ihre Vielseitigkeit. Sie wurde als mo-
dulares System entwickelt. So kann sich der Kunde
seine Wunschmodelle mit niedrigen oder hohen
Armlehnen individuell zusammenstellen. Dazu kom-
men grofde Polsterbédnke, die sich optimal als Aufla-
geflache eignen. Ob einzelnes Sofa, Ecklandschaft
oder als grofézlgiger Loungebereich — , Flora”
begeistert mit ganz eigenem Charakter und bietet
perfekte Sitz-, Relax- und Liegemdoglichkeiten. DarU-
ber hinaus bieten die groRen Flachen der Plattform
zahlreiche Abstellmdglichkeiten. Passende Beistell-
tische erganzen die Sitzmobel auf stilvolle Art.

Neben Form und Funktion spielt bei fischer mé-
bel genau wie bei lhren Entwiirfen die Qualitat
eine entscheidende Rolle.

Genau. Wir waren auf der Suche nach einem
Unternehmen, das einen genauso hohen Anspruch
an Qualitat hat wie wir. Mit fischer mobel haben wir
den perfekten Partner gefunden.

Welche Qualitatsmerkmale kennzeichnen
die Serie ,,Flora” im Besonderen?

Es werden nur die besten Materialien eingesetzt.
Wir verbinden dabei einen stabilen Alurahmen mit
einem Schaumstoffkern, der in Sandwich-Bauweise
hergestellt ist. In diesem Kern befindet sich eine
Kunststofffeder. Alles zusammen sorgt fir optima-
len Sitzkomfort.

Herr Kirn, wir bedanken uns fiir das interessante
Gesprach!

Mr. Kirn, you developed the lounge furniture
series ,Flora” for fischer mobel. What was your
idea behind the design?

The theme of living outdoors has always fascinated
me. During the summer period, living outdoors

on the patio or in the garden is a real pleasure. To
create a new and individual piece of furniture with
a clear and distinctive design language for these
precious moments was my vision.

What is special about your conception?

| would say that the outstanding feature of this se-
ries is its versatility. It was developed as a modular
system. Thereby, customers can create their own
desired individual model with low or high side parts
as armrests. In addition, there are large upholstered
benches which are ideally suited as supporting sur-
faces. Whether as a single sofa, corner sofa or as

a spacious lounging area — ,,Flora” inspires with its
very own character and offers perfect seating, re-
laxation and reclined sunbathing possibilities. Plenty
of surface area is given with the large spaces of the
platform on the base frame. Matching side tables
complement the seating furniture in a stylish way.

Apart from the form and functionality, the
quality is a decisive factor at fischer mobel as
well as in your designs.

Exactly. We were searching for a company that has
an equally high standard of quality as we do. With
fischer moébel we have found the perfect partner.

Which quality features characterise the collec-
tion ,Flora” in particular?

Only the best materials are used. We combine a
sturdy aluminium frame with a foam core which

is designed as a sandwich construction. A plastic
spring is integrated in this foam core. Altogether,
this combination ensures optimum seating comfort.

Mr. Kirn, thank you very much for this
interesting conversation!
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Objekte

Dank der hohen Qualitat und Langlebigkeit unserer Produkte kénnen diese
optimal flr den Objektbereich eingesetzt werden. Unsere Mobel erzeugen
eine Atmosphare zum Wohlfuhlen und laden den Gast zum Entspannen ein.
Wir arbeiten eng mit internationalen Planern zusammen, um eine optimale
und kundenspezifische Losung zu finden. Dies gilt flr die Bereiche Hotels,
Restaurants, Institutionen, Schiffe und Freizeiteinrichtungen.

Speziell fir den Objektbereich bieten wir eine besonders attraktive Zusam-
menstellung von Tischen, Stihlen, Sesseln, Banken, Liegen, Loungemabeln,
Sonnenschirmen und vielem mehr. Auch Sonderanfertigungen sind maoglich.
Zahlreiche Objekte aus den unterschiedlichsten Branchen haben wir bereits
erfolgreich begleitet.

Wir freuen uns tber |hre Anfrage.

Due to the quality and durability of our products they can optimally be used
for the contract business. Our furniture create a stylish atmosphere and in-
vite guests to relax. We closely work together with international planners and
specifiers to ensure optimal and customized solutions. This applies to hotels,
restaurants, institutions, ships and recreational facilities areas.

Especially for the contract market we have a particularly attractive assortment
of tables, chairs, armchairs, benches, sun beds, lounge furniture, parasols
and much more. Also custom-made solutions are possible. \We have already
successfully supported numerous projects from different industries.

We are looking forward to your inquiry.






Wir bedanken uns herzlich bei unseren Partnern fir die Bereitstellung der Bilder.
We would like to thank our partners for providing us with images of our projects.

Fischer Mobel Gbernimmt keinerlei Haftung flr Druckfehler. Technische Anderungen
vorbehalten. Farbabweichungen maglich. Genaue Informationen bei Ihrem Handler.
Fischer Mobel bears no liability for printing errors. Subject to technical modification.
Slight colour deviation possible. Please contact your dealer for detailed information.
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DieselstralRe 6, 73278 Schlierbach
phone (0049) 7021-72 76-0, fax (0049) 7021-72 76-40
info@fischer-moebel.de, www.fischer-moebel.de
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